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Izlivi arola czernioa. 
Dunaj, 24. jan. (K. u.) V odseku za zu-

nanje stvari avstrijske delegacije je podal 
danes zunanji minister grof Czernin v ob-
širnih izjavah nazorno sliko o raznih fa-
zah mirovnih pogajanj v Brestu Litovskem 
in izvajal tudi logične sklepe. Kar se tiče 
počasnega poteka posvetovanj v Brestu, 
je opozarjal minister na velike težave, ki 
6e vrste korak za korakom. Minister opi-
suje te težave, pri čemer med drugim na-
glasa javnost pogajanj v Brestu. Minister 
je poudaril, da se vrše pogajanja slejko-
prej na temelju: brez odškodnin in brez 
aneksij in da od tega temelja ne bo popu-
stil. Minister je naglašal, da na pogajanjih 
ne prihaja v poštev samo en kompaciscent, 
Rusija, marveč Veiika Ukrajina kot nepo-
sredni sosed monarhije, Finska in Kavkaz. 
Z Ukrajino so pogajanja že zelo napredo-
vala. Minister je prebral dve včeraj došli 
brzojavki, glasom katerih je delavska in 
kmetska vlada ukrajinske republike skle-
nila, da pošlje svoje zastopnike v Brest 
Litovsk z nalogo, da se udeležujejo mirov-
nih pogajanj kot zastopniki vseukrajinskih 
delavskih, vojaških in kmetskih svetov, 
ivendar pa v okviru ruske delegacije kot 
njen dopolnilni del. Ruska delegacija da 
je pripravljena sprejeti te ukrajinske za-
stopnike v svoj sestav. Zastopniki delav-
ske in kmetske vlade ukrajinske republi-
ke so obenem izjavili, da se generalnega 
tajništva ukrajinske osrednje rade nikakor 
ne more priznati kot zastopnika celega 
ukrajinskega naroda in da se njegovi skle-
pi zato nc morejo izvršiti. Grof Czernin ie 
pripomnil na te brzojavke, da pomenjajo 
vsekakor novo težavo, kajti ne moremo 
in nočemo se mešati v notranje zadeve 
Rusije. — Kar sc tiče Poljske, katere meje 
pa še niso natančno določene, nočemo cd 
te nove države ničesar. Svobodno brez tu-
jega vpliva naj poljsko prebivalstvo odloči 
svojo lastno usodo. — Nato je minister 
razvijal nemško in rusko naziranje o sa-
moodločbi narodov, ki gresta narazen. — 
Potem je grof Czernin govoril o Wilsonovi 
noti, ki jo smatra kot mirovni predlog. Ve-
Ičini izmccl štirinajstih točk Wilsonove no-
te moremo brez pridržka pritrditi. Kar sc 
tiče 2. točke, moram pripomniti, da na-
svete, kako naj pri nas v notranjosti vlada-
mo, vljudno pa odločno odklanjam. V Av-
striji imamo parlament splošne, enake, di-
rektne in tajne volilne pravice. Bolj demo-
kratičnega parlamenta ni na svetu. In le ta 
parlament ima skupaj z drugimi ustavno 
opravičenimi činitelji pravico, da odloča o 
notranjih zadevah Avstrije. Govorim le o 
Avstriji, ker v avstrijski delegaciji ne mo-
rem govoriti o notranjih zadevah ogrske 
države. Tega bi ne smatral za ustavno. Mi 
se tudi ne mešamo v ameriške stvari in 
ravno tako ne želimo varuštva kake zu-
nanje države. V vseh velikih vprašanjih 
pa z Združenimi državami soglašamo in 
naše naziranje se zbližuje tudi v konkret-
nih vojnih vprašanjih. Ker sta Avstro-
Ogrska na eni strani in Združene države 
na drugi tisti velesili med sovražnima sku-
pinama, katerih koristi si medsebojno naj-
manj nasprotujejo, jc opravičen preudarek, 
da-li ne bi mogel pogovor med tema dve-
ma velesilama tvoriti izhodišče za sprav-
ljiv razgovor tudi med vsemi drugimi drža-
vami, ki še nito pristopile mirovnim raz-
pravam. 

Gospodarske prednosti miri l . 

I n sedaj, gospodje, na j končam. Ali 
ta koncc jc morebiti najvažnejšo, kar 
imam povedati. Jaz delujem za m i r z 
Ukraj ino in s Petrogradom. Mir s Pe-
trogradom na našem definit ivnem po-
ložaju prav ničesar ne spremeni. Ni-
kjer ne stoje avstro-ogrske čete naspro-
ti četam petrogrni > vlade. Izvažati se 
iz Petrograda ne e ničesar, ker Pe-
trograd sam niin :ugega kot revolu-
cijo in anarhi jo; ..vozno blago, katero 
u l judno odklanjam. Kljub temu hočem 
mir tud i s Petrogradom, ker nas pripe-
lje bliže k splošnemu miru, kakor vsak 
mirovni sklep. 

Drugačna stvar jc >'. krajino. 
Ukraj ina ima zaloge živil, k :u . i e bo iz-
važala, če sc bomo glede trgovine zc-

dinilL Prehranjevalno vprašanje je da-
nes svetovno slabo. Povsod pri naših 
sovražnikih, pa tudi v nevtralnih dr-
žavah igra veliko vlogo. Skleniti hočem 
mi r s t ist imi rusk imi državami, k i mo-
rejo izvažati živila, da se pomaga na-
šemil l judstvu ; poznam pa svojo dolž-
nost iin ta dolžnost m i ukazuje, da po-
skusim vs<\ da se bednemu prebival-
stvu olajša pomanjkanje, katero mora 
prenašati. Mir pa potrebuje časa. Čez 
noič se to ne da napraviti . Kaj t i pri mi-
rovnem sklepu se mora ugotoviti ka j 
in kako n am bo ruski komkaciscent 
dobavil. To pa zato, ker želi Ukra j ina 
ne po, marveč pri sklepu m i ru skleniti 
dobave in ho<v,o zvedeti protivrednost s 
katero mis l imo plačati te dobave. Po-
vedal sem Vam že, da povzročajo ne-
jasne razmere v tej novonastali državi 
velike težkoče in naravno zavlačujejo 
pogajanja. Ce m i padete za hrbet, če 
me prisilite, da nevtegoma sklenem 
mir, potem ne bomo imeli nobenih go-
spodarskih prednosti in potem bi se 
moralo naše prebivalstvo odpovedati 
prednosti, katero bi imelo od sklepa 
miru. Če pri naših današnj ih sovražni-
kih vzbudite napačen utis, da moramo 
za vsako ceno in takoj skleniti mir, ne 
bomo dobili nit i enega stota. in uspeh 
ho večal imanj platonski. Ne gre več za 
konec vojske na ukraj inski fronti, ker 
n i t i m i n i t i Ukraj inci nc nameravajo 
več nadaljevati vojske, in ker smo se 
zedinili n a brezaneksijski podlagi. Ne 
gre — ponavl jam drugič; — za »impe-
rialistične«. no za aneksijske načrte in 
namene, gre za to, da se našemu prebi-
valstvu končno zagotovi zasluženo pla-
čilo za vztrajno vzdržanje in da sc m u 
dajo tista živila, katera bo rado spre-
jelo. 

Fristisk v zaledju. 
Naši nasprotniki so danes raču-

nar j i in natančno opazujejo, če me bo-
ste spravili v prisilen položaj ali ne. Če 
si hočete pokvariti mir, če se hočete od-
povedati dovozu žita, potem jc logično, 
da pritiskate name z govori, sklepi ter 
stavkami in demonstracijami, sicer ne. 
In tisočkrat ni res, da smo v takem po-
ložaju. da hi moral i skleniti raje danes 
slab m i r brez gospodarskih prednosti, 
kakor jutr i ugoden mi r z gospodarski-
mi prednostmi. Prehranjevalne težkoče 
v zadnji instanci ne izvirajo samo iz 
pomanjkanja živil, marveč premogov-
ne, prevozne in organizacijske krize, 
ki se bodo odpravile. Če v zaledju vpri-
zarjate stavke, jc to samo circulus vi-
tiosus. Stavke poostrujejo omenjene 
krize in napravl jajo težkoče pri dovozu 
živil in premoga. S tem si režete lastno 
meso in vsi, ki mislijo, da bodo taka 
sredstva pospešila mir, se strašno mo-
tijo. Po monarh i j i baje razširjajo vest, 
da vlada n i daleč od stavke. Tem lju-
dem prepuščam volitev, če hočejo ve-
ljat i kot zločinski obrekovalci ali pa 
kot norci. Če bi imeli vlado, ki bi ho-
tela drugačen mir , kot ga hoče trpeči 
del vsega prebivalstva, če bi iz osvoje-
valnih namenov podaljševala vojsko, 
potem bi bil hoj zaledja proti vladi um-
Ijiv. Ker pa hoče vlada natančno isto, 
kot večina monarhi je, t. j., da se kmalu 
doseže časten m i r brez aneksijonisti-
škili ciljev, potem je norost, da se ji 
pade za hrbet in da se jo ovira in moti. 
Tisti, k i to delajo, se ne bojujejo proti 
vlad i, bojujejo so kak on* slepci proti na-
rodom, kater im hočejo baje pomagati, 
in proti sebi. 

Czernin zahteva zaupnico. 

Vi, gospodje moji , Vi nimate samo 
pravice, Vi imate dolžnost slediti alter-
nat iv i : Če m i z a u p a, t e , da nal ju jem 
mirovna pogajanja, potem m i morate 
pomagati, če m i ne zaupate, me mora-
te vreči. Gotov sem, da imam večino 
ogrske delegacijo za seboj. Ogrski odsek 
mi je izrekel zaupnico. Če je enako tu 
dvomljivo, potem stvar pojasnite, na j 
se predloži vprašanje o zaupnici in če 
imam večino proti sebi, bom takoj iz 
tega izvajal posledice. Vesolje tistih, ki 
me hočejo odstraniti s tega prostora, bo 

še daleko manjše, kot moje veselje. Me-
ne na tem prostoru ne drži drugega kot 
zavest, dolžnosti, da ostanem toliko ča-
sa, dokler už ivam zaupanje cesarja in 
večine delegacij. Dostojen vojak ne po-
begne v uri nevarnosti. Noben zunanj i 
minister pa ne more voditi tako dale-
kosežnih pogajanj, če no ve on, če ne 
ve ves svet, da uživa zaupanje večine 
ustavnih korporacij. Gre za vse. Al i m i 
zaupate ali m i ne zaupate. Morate m i 
al i pomagati ali pa me vreči, tretjega 
ni. Končal sem. 

Debata o Czerninovi izjavi. 

Po govoru zunanjega ministra je po-
dal prvi izjavo v imenu zveze nemško-na-
cionalnih strank delegat Waldner. Nemci 
so zadovoljni z izvajanji grofa Czernina in 
mu izrekajo popolno zaupanje. Govornik 
je proti miru za vsako ceno. Pozdravlja iz-
javo zunanjega ministra glede popolne so-
lidarnosti z Nemčijo. Obrača se do dele-
gatov, naj ne poživljajo zunanjega mini-
stra, da bi sklenil brez Nemčije mir z Ru-
sijo. Nemci bodo glasovali za proračun. 

Delegat dr. Stransky (Česky svaz) za-
hteva, naj se rusko načelo pogajanj od na-
roda do naroda tudi pri nas izvede. Naj-
važnejša naloga delegacij pa je, preiskati 
krivdo vojske. Razpravlja obširno o jugo-
slovanskem vprašanju in o stališču kot ga 
je zavzela pred vojsko monarhija do Sr-
bije. Velesrbska propaganda se bo dala 
odstraniti samo z ustanovitvijo samostoj-
ne jugoslovanske države. Grof Czernin naj 
to misel uresniči. Govornik se dotakne 
predzgodovine vojske z Italijo. Kritizira 
ustroj stare trozveze. Opozarja na nedo-
slednost monarhije, ki izjavlja danes po 
grofu Czerninu, da ne dovoli nobenega 
vmešavanja tujih držav v naše notranje 
razmere, a jc na pritisk Italije obljubila 
pred vojsko Italijanom koncesije v Trstu 
in drugod. Govornik napada nemško dr-
žavo, ki se je vmešavala v naše notranje 
zadeve. Vprašuje ministra, naj navede vzro-
ke, zakaj se protivi zahtevi galiških Po-
ljakov, cla se priklopi gališko poljsko ozem-
lje poljskemu kraljestvu. Čehi so mnenja, 
cla je prišel sedaj trenutek, da se pre-
osnujc sedaj avstrijska monarhija v zvezo 
svobodnih, neodvisnih držav. Toda dokler 
ne sprejme zunanji minister načela, da 
obstoji moč vlad v tem, da soglašajo z njo 
vladani narodi, so vse besede zastonj. 
Končno izjavi dr. Stransky, d a dokler ne 
prizna minister svobodnega samoodločc-
vanja narodov pod mednarodnim nadzor-
stvom potom mirovne konference, mu Če-
hi ne morejo zaupati. 

Seja se nato prekine. V večerni seji 
govori prvi poljski socialni demokrat Da-
szynski. Zahvaljuje se zunanjemu ministru. 
Opravičuje stališče socialnih demokratov, 
ki nikakor nočejo prisiliti ministra, da bi 
sklenil slab ali prenagljen mir. Tudi de-
lavsko gibanje zadnjih dni ni bilo naroče-
no od entente. Poziva ministra, naj nastopi 
proti temu, da bi se odtrgalo poljsko ozem-
lje od poljske države in zahteva zastop-
stvo Poljakov pri mirovnih pogajanjih. 

Delegat grof Nostic (gosposka zborni-
ca) zaupa Czerninu. 

Del. dr. Ellenbogen (nemški socialni 
demokrat) pozdravlja načelo miru brez 
aneksij in odškodnin. Socialni demokrati 
zahtevajo, naj pove minister jasno Nem-
čiji, da ne soglaša monarhija z načeli vse-
nemških aneksionistov. Socialni demo-
krati zaupajo ministru, toda proračuna nc 
bodo dovolili, ker nočejo podpirati sistema. 

Nato govori v imenu Jugoslovanov 
delegat dr. Korošec. Razpravlja o stališču 
zunanjega ministra glede Wilsonove mi-
rovne poslanice. Protestira v imenu Jugo-
slovanov proti trditvi, da je ustavna uredi-
tev monarhije jamstvo za svoboden razvoj 
narodov. V interesu splošnega miru sc ne 
bo moglo zabraniti narodom samoodloče-
vanja. Jugoslovani žele, da bi se vsi za-
vezniki izjavili za mir brez aneksij in da bi j 
pripoznali za mirovna pogajanja v Brestu ! 
Litovskem načelo samoodločcvanja naro- j 
dov. In sicer vsled tega, ker polagamo 
veliko važnost na to, da pride do miru z i 
Rusijo. To bi bil prvi korak do splošnega 
miru. 

Govornik obravnava nadalje aprovi-
zacijske težkoče v južnih deželah. Opo-
zarja, da bo odsek delegacij sicer izrekel 
zunanjemu ministru zaupnico, toda mini-
ster naj se zaveda tega, da to ni zaupnica 
ljudstva, posebno še, ker niso Slovani v 
delegacijah sorazmerno zastopani. Jugo-
slovani nc morejo glasovati za zaupnico 
zunanjemu ministru. 

Razprava se nato prekine. 
Prihodnja seja jutri ob 10. uri predpol-

dne. Dnevni red: nadaljevanje debate. 

Mehiški Kancler o položaju. 
Z velik o napetostjo je pričakovala nem-

ška javnost 24. t. m. kanclerjev govor v glav-
nem odseku nemškega državnega zbora. Pred 
zbornico so se zbrali radovedneži, kar se še 
pri odsekovih sejah ni zgodilo. 

Hertling se je pečal pred vsem z zadnjim 
pripetljajem v Brestu Litovskem. Pogajanja v 
Brestu Litovskem počasi napredujejo; izredno 
težavna so, a upam, da se v doglednem času 
z rusko delegacijo pogodimo. 

Z zastopniki Ukrajine sc bodo morale šc 
premagati težave, a upamo, da se z Ukrajino 
kmalu sklene pogodba, ki bo obema stran-
kama koristila, nam pa posebno v gospodar-
skem oziru. 

Ker se sporazum ni odzval vabilu ruskih 
delegatov, da se udeleži mirovnih pogajanj, 
nismo v nobenem oziru več vezani nanj: pro-
sta nam je pot za posebno pogajanje z Rusijo. 

Mesto odgovora, ki smo ga takrat priča-
kovali, je govoril 5. t. m. Lloyd C-eorge. 6. jc 
podal \vilson svojo poslanico. Kancler je pri-
poznal, da je Lloyd George izpremenil svoj 
način: ne psuje več; a resne volje do miru in 
prijaznosti ni v njem našel, kakor se je nagla-
šalo v inozemstvu. Nazor, da se mora kriva 
Nemčija obsoditi, se prevečkrat pojavlja; ne 
morem se pečati ž njim, ker ga ne preveva 
resna volja do miru. Kanclcr je odgovarjal, 
da ima zveza /. Avstrijo le defenziven značaj. 

Wilson ni nič več govoril, češ da zatira 
avtomatična vlada nemški narod; tudi Hohen 
zollerzev ni napadal. Kanclcr se je podrobn 
Pv^,

a' z Xfe.mi 14- točkami, ki jih je bil navaj. 
VVilson. Zahteval je, naj sc ne sklepajo ve 
tajne pogodbe. Celemu svetu je šc od let 
1889. znana naša defenzivna zveza, a z. 
ofenzivne namene sovražnih držav smo izve 
deli šele med vojsko, ker so sc razglasili ru 
ski tajni akti. Tudi Nemčija zahteva popo' 
noma svobodno plovbo na morju. jMočni, 
morskim opirališčem, kakršne ima Anglija 
Gibraltaru, na Malti in drgod. naj bi se odp, 
vedala. Nemčija soglaša z odpravo vseh go 
spodarskih ovir. Finančni položaj vseh drža 
po vojski bo najbolje pospeševal razorožbo; 
o tej točki smo žc rekli, da se hočemo o njfe, 
pogajati. Glede na kolonialne spore se bo mi 
rala pred vsem Anglija sprijazniti z Wils 
novim predlogom. O tej reči sc bo moralo po-
zneje govorili. Ker je sporazum odklonil, d 
bi se bil v določenem roku pridružil mirovni« 
pogajanjem, moramo glede na izpraznitev ru-
skega ozemlja njegovo vmešavanje odklanjati, 
ta reč tiče le Rusijo in štiri zaveznike. Upam, 
da ko se posreči doseči priznanje samo-
odločbe zahodnih narodov nekdanjega rus-
kega carstva, bomo tudi dosegli dobro raz-
merje ž njimi, kakor ludi z ostalo Rusijo. Bel-
gije ni nemška politika nikdar nameravala 
priklopiti Nemčiji, kakor tudi nc okupiranih 
delov Francije. Odstopiti ne namerava Nem-
čija nič. Ta vprašanja se morajo rešiti pri mi-
rovnih pogajanjih. V/ilson se peča v 9., 10. in 
11. točki z vprašanjem italijanskih meja in o 
bodočnosti balkanskih držav. Gre večinoma 
za koristi Avstrije. V kolikor gre za nemške 
koristi, jili bomo odločno varovali, a v prvi 
vrsti se mora odgovor prepustiti avstrijskemu 
zunanjemu ministru. j 

Zv eza s podonavsko monarhijo tvori je-
dro naše današnje politike in smer bodočno-
sti. Prosto orožno pobratimslvo, ki se je v 
vojski tako sijajno izkazalo, mora učinkovati 
tudi v miru. Vse bomo storili, cla doseže Av-
strija mir, ki upošteva upravičene zahteve. 

Turčiji se mora ohranili integriteta in 
varnost glavnega mesta. . 

Nemčija in Avstrija sta sporazumno osvo-
bodili Poljsko od carske vlade. Naj sc Nem-
čiji, Avstriji in Poljakom prepusli, da sc do-
govore o bodočnosti le dežele. 

Zveza narodov mi je, tako jc rekel kan-
clcr, simpatična in je pripravljen, da se, ko 
bodo uredili pereča vprašanja, peča 2 njo. 

Sporazum govori z nami kakor zmagova-
lec s premaganci! Naše prejšnje izjave cr.ia-
tra za slabost: to stališče, to naziranje mo-
rajo voditelji sporazuma opustiti. Opozarjam 
jih: naš vojaški položaj ni bil še nikdar tako 
sijajen, kakor je zdaj. Če so voditelji sovraž-
nih držav res pripravljeni, da sklenejo mir, 
naj šc enkrat revidirajo svoj program Če to 
store in stavijo nove predloge, jih bomo resno 
proučili, nam gre namreč predvsem lc za lo 
da sc ponovi trajen, splošen mir. ki na ni 
mogoč, dokler se nc zagotovi ncd«>:- \";vo<t 
Nemčije, dokler sc ne zavarujejo njen- ivlien-
ske koristi m njena čast. Do takrat velja,' da 
smo nnrno-složni in da čakamo. Zapostavimo 
m r.e prepiramo se o oblikah, ker jih vedno 
prehiti cas. V politični zrelosti naj nas nc va-
raio DuhUcc, ločimo med realnostjo življenja 



in sanjami, ki obetajo srečo. Tak narod ne 
more propasti. Bog jc z nami in ostane. 

V razpravi se je Trimborn (centrum) stri-
njal s kanclerjem in se je zahvaljeval Kiihl-
mannu, kc-r se je modro in potrpežljivo po-
gajal v Brestu Litovskem. Opozarja je na važ-
nost zveze z Avstrijo in obžaloval, ker so ne-
kateri listi v rajhu lahkomišljeno in kratko-
vidno pisali o razrahljanju zveze. 
Poslanec Fischbeck (napredna ljudska stran-
ka) je rekel, da nemški narod noče imeti nič 
skupnega z velenemškim hujskanjem proti ro-
gajanjem v Brestu Litovskem. — Dr. Strese-
rnann je grajal, ker se ofizijozni »Fremden-
blatt«. vmešava v notranje nemške razmere. 
Pričakoval ni od avstrijskega parlamenta ta-
kih žaljivih izjav, kakršne so padle nasproti 
Nemčiji. 

Govor dr. Rymra. 
Dunaj, 23. jan. 1918. 

Staro ustavno načelo je, da se oseba 
vladarjeva ne sme vlačiti v debato. Vla-
dar je nedotakljiv in neodgovoren. Odgo-
vornost nosi vlada; osebo vladarjevo pa 
mora varovati. Tega načela se drže v tej 
hiši vsi govorniki vseh strank, ne pa vlada. 
Če minister zagazi v zagato, da ne more 
naprej, pa krije svojo zadrego s cesarjevo 
avtoriteto. Tako se je zgodilo pri nas vče-
raj. Minister se je skliceval na najvišje po-
verjenje. Isto je storil dr. \Vekerle na Ogr-
skem pred nekaj tedni. Nasproti našim le-
galnim stremljenjem se je skliceval na av-
toriteto cesarjevo in označil naše težnje 
kot državi nevarne. To je strahopetnost. 
Zakaj ravna vlada tako? Najprej izraža s 
tem svoje nezaupanje v lastno moč in 
lastno avtoriteto. Tako ravnanje ni samo 
neustavno, ampak tudi nevarno. Parla-
mentarci znamo ločiti med nerodnostjo 
ministrstvo in osebo vladarjevo, med ljud-
stvom pa zna to roditi slabe sadove. 

Stvar ima pa še drugo plat, ki jo hočem 
pojasniti na podlagi sodnijskega slučaja iz j 
svoje prakse. Slovenski kmet s Krasa je 
bil tožen žaljenja Veličanstva. Kraševci so 
sicer malo robati, a v patriotizmu ne za-
ostajajo za nikomer. Kako je torej prišlo 
do tega? Kmet je sedel v gostilni v družbi 
drugega kmeta. Pri drugi mizi so sedele 3 
osebe: praktikant pri davčnem uradu in 
dva gospoda približno enake stopnje. 
Kmetu je stopilo vino v glavo in je postal 
precej glasen. Uradnike je to motilo in so 
rekli krčmarju, naj spravi kmeta ven. To 
se,je zgodilo. Kmet je od zunaj priče! raz- ! 
jarjen zabavljati onim trein uradnim ose- , 
bani. Tedaj se jc vzbudila v davčnem prak- i 
tikantu zavest državne avtoritete in je 
vprašal kmeta: »Ali veste, kdo sem?« 
»Meni nič mari,« reče kmet in dostavi še 
krepek izraz, ki ga rabi enkrat Goethe v 
Goetzu. »Ali ne vidite, čegavo kapo no-
sim?« Isti odgovor. »Ali Vas tudi cesar 
nič ne briga? Ali veljajo Vaše besede tudi 
cesarju?« »Tudi- — Kdo je sedaj kriv raz-
žaljen^ Veličanstva, tisti, ki jc drugega ta-
korekoč potegnil za jezik ali tisti, ki je go-
vori!? Sodni dvor je moral sicer kmeta 
obsoditi, a obsodil ga je na najmanjšo ka-
zen, ki je mogoča, zraven pa dal tudi dav-
čnemu praktikantu zasluženo lekcijo. 

Podobno je tudi tukaj. Krijejo se za 
cesarjem, da pada blato, namenjeno njim, 
na cesarja. Potem pa pravijo: »Vidite jih, 
kako zavajajo ljudstvo k protidinastične-
rau mišljenju!« 

A minister se moti, če misli, da gremo 
na ta lim. V resnici ni padla v debati no-
bena beseda proti cesarju in tudi ne bo. 
To iz dveh vzrokov. Prvič imamo dovolj 
ustavnega čuta, ki ga pogrešamo pri mini-
strih to in ono stran Litve, ki nam prepo-
veduje, delati cesarja odgovornega za na-
pake njegovih svetovalcev. Drugi vzrok je 
osebnega značaja. Poznamo našega cesar-
ja. Vemo, da ga navdajajo dobri nameni in 
da ima le nesrečeno roko pri izbiru sveto-
valcev. Ista nesreča je spremljala pokojne-
ga cesarja od 18. leta do smrti. 

Cesar ostane za nas izven debate. Pač 
pa hočemo odgovoriti vladi in nasprotnim 
strankam. 

Ministrski predsednik je dvignil vče-
raj proti zastopstvu češkega naroda obtož-
bo veleizdaje in sporazumljenja z entento. 
To je storil čisto nedvoumno; enako tudi 
Markh l dr. Waldner in drugi nasproti 
nam. Včeraj vložena Markhlova interpela-
cija mrgoli podobnih obrekovanj. Jaz izja-
vim tu čisto mirno, da nam ta očitek ne 
dela nobene skrbi. Nisem sicer poklican, 
govoriti v imenu češkega naroda, a eno 
smem reči: Narod, ki je v času Husitov or-
ganizira1 ' "or proti celi Evropi, ki ni iz-
gubil s\ jezika po bitki na Beli Gori, 
ko je bi emstvo iztrebljeno in meščan-
stvo zatirano, narod, ki je pod meščanski-
mi ministrstvi prestal najhujša politična 
preganjanja, a se zraven še ojačil, je lahko 
brez skrbi zaradi nezasluženega očitka od 
strani ministrskega predsednika. 

Kar se pa tiče nas Jugoslovanov, pri-
ča vsa zgodovina našega trpljenja, da smo 
storili vedno svojo dolžnost nasproti vla-
darski hiši, tudi v sedanji vojski. Slovenski 
in hrvaški polki so krvaveli najhujše. 

Pa če bi tudi tega ne bilo, imamo še 
drug razlog, da se nam ni treba razburiti 
zaradi tega obrekovanja. Mi živimo v Av-
stro-Ogrski, v državi veleizdajalcev. Ni ga 
naroda, ki bi ga ne bila vlada svoječasno 

označila za veleizdajalca. Pričnimo pri naj-
manjšem: pri Italijanih. Ti so vendar ire-
dentisti, torej veleizdajalci par excellence. 
O Rumunih trdijo na Ogrskem isto. Kaj so 
ideali Poljakov, slišimo sami; vlada jim ne 
očita veleizdaje, ker upa, da se bodo v 
Kongresni Poljski izjavili za Avstrijo. 
Ukrajinci so nelojalen element. Jugoslova-
ni smo srbofili in se navdušujemo za kralja 
Petra. 

Kaj pa Madžari in Nemci? Ti so ven-
dar državo ohranjujoči element? Vsa zgo-
dovina Madžarov je nepretrgana veriga 
uporov proti vladarski hiši. Vezali so se 
proti njej s Turki. Leta 1848. so kratko-
malo odstavili habsburško dinastijo. Leta 
1866. so se bojevali pod italijanskimi za-
stavami. Čim dlje so od Avstrije, tem ljub-
še jim je. 

Preostajajo še Nemci, ki izjavljajo se-
daj po Karlu Hermanu Wolfu, da so drža-
vo ohranjujoči element in da so krvaveli 
za veličino Avstrije. Dosti poslancev je tu-
kaj, ki so slišali, kako pesem je pel Wolf 
ob času Taafeja in Badenija. On in njegova 
kompanija je klicala takrat: Hoch Hohen-
zollern! O raznih Bismarkovih in lipskih 
slavnostih in kakor so se že zvale, niti ne 
govorim. 

Pa kljub temu se gospodom ni nič 
zgodilo. Izdali so se proti njim razni odloki 
in svarila, označili so jih za državi nevar-
ne. Dandanes je bil pa Wolf zaupnik Stur-
ghkov, kot se je sam bahal. On je tolmač 
nemških čustev. Na Ogrskem je postal sin 
upornikov minister, Andrassy, ki je in ef-
figie, pa celo skupni minister. 

Očitka veleizdaje torej ne smemo 
vzeti tragično in sploh ne resno. 

Še ena stranka je— dosedaj sem go-
voril le o narodih — ki je bila državi ne-
varna kat' eksohen, to so socialni demo-
krati. V meščanskih in oficioznih listih 
Taafejeve dobe beremo, da so socialni de-
mokrati anarhisti, sovražniki domovine, 
prekueuhi itd. Sedaj so oa že »ministeria-
bel«. Ponujen je bil nemškim socialnim de-
mokratom že portefeuille, ki so ga zaen-
krat sicer odklonili, a ne vemo, kaj še pri-
de. Še "»č ! Dobili so pohvalo od ekscelen-
ce grofa Toggenburga, ki ie izjavil pred 
kratkim povodom štrajka, da se ne more 
govoriti o kapitulaciji, če stopi v zvezo z 
možmi, ki se trudijo, spraviti gibanje v za-
konite meje in pomiriti množice. In še od 
druge strani so dobili priznanje. General 
Arz, šef generalnega štaba, je baje izjavil, 
da občuduje organizacijo delavcev, ki zna 
preprečiti vsak resen nemir. Preje pa je 
stal vsak pristaš te organizacije na črni 
listi. 

Sedrj pa vprašam: V čem pa obstoji 
naša sovražnost nasproti državi? Očitajo 
nam: 1. Mi hočemo raztrgati Avstrijo, ker 
hočemo odcepiti od nje cela ozemlja. 2. 
Slabimo državo z vmešavanjem v mirovna 
pogajanja in jačimo s tem vojno razpolo-
ženje pri sovražniku. 

Kar se tiče prvega očitka, vprašam: 
Kdo ja začel prvi trgati avstrijsko državo? 
So bili to Slovani? Ne. L. .1867. so to storili 
Madžari in cesar, ne da bi bili vprašali av-
strijske narode. Madžari so se takrat od-
trgali od Avstrije. Mislili so splošno, da 
bo med Avstrijo in Ogrsko samo črta, a 
nastala je široka vrzel, ki se veča od dne 
do dne. Danes zahtevajo Madžari že od-
pravo enotne armade. Nam pa pravijo: 
Nemški službeni jezik, armadni jezik, o 
teh stvareh se niti govoriti ne sme, ker so 
potrebne za ohranjenje monarhije. Na dru-
gi strani pa slišimo, da merodajni krogi ni-
so nenaklonjeni zahtevi po samostojni ogr-
ski armadi. Honved ima že komando v 
madžarskem jeziku. 

Med vojsko se je zgodilo še nekaj. 
Naši vojaki so prisegli na črnožolto zasta-
vo in obljubili, zastaviti zanjo kot za sim-
bol svojih dolžnosti do cesarja in domovine 
svoje življenje. Sedaj pa so vrgli to zasta-
vo v muzej in dali so jim belo lisasto za-
stavo. Da. smo mi storili kaj takega, bi se 
nam očitalo, da smo se dotaknili tega, kar 
ima biti vojaku najsvetejše. Tu pa niso 
imeli nikakih pomislekov, vzeti vojaku ta 
simbol. 

Če smo zahtevali Slovenci in Italijani 
v Trentinu avtonomijo, smo bili veleizda-
jalci. Sedaj pa je zahteval zastopnik če-
ških Nemcev delitev kraljevine Češke. Na-
stane naj nova provincija Nemška Češka. 
V linškem programu zahtevajo odcepitev 
Galicije in Dalmacije. Nemčija je pred iz-
bruhom vojske z Italijo ponudila doseda-
njemu zavezniku Trentino in Furlansko. 
Vsa ta trganja ozemlja pa seveda niso ni-
kaka veleizdaja. (Predsednik zvoni, da je 
odmerjeni čas pol ure pretekel.) 

Sklepam. Videli smo, da odtrganje 
ozemlja od skupne države ni veleizdaja, 
če se gre za dežele, ki so Nemcem bolj od 
rok, pač pa takrat, če pride v poštev 
ozemlje, ki ga nameravajo Nemci — ger-
manizirati. Ker dobro vemo, da naša 
stremljenja niso naperjena proti državi, 
ampak le proti Nemcem, b o m o t u d i 
p r i n j i h v z t r a j a l i . (Živahno odobra-
vanje. Govorniku čestitajo.) 

M e za dr. Krekov spomenik! 

Govor dr. Korošca v drž. zboru. 
Predsednik Jugoslovanskega kluba po-

slanec dr. Korošec je med opetovanim 
burnim odobravanjem izvajal (slovensko): 
Jugoslovanski poslanci pozdravljamo iskre-
no vsako gibanje, ki nam obeta demokra-
tizacijo javnega življenja in ki nas podpira 
v našem pravičnem boju za samoodločbo 
narodov. Čehi so manifestirali za izpolni-
tev svojih zahtev, izraženih v deklaraciji z 
dne 30. maja 1917. Mi smo jim takrat ob-
ljubili stati ž njimi ramo ob rami v boju za 
svobodno državo, mi jim obljubljamo to 
tudi danes, ko je nastopila vlada oficialno 
proti njihovim stremljenjem, na kar smo 
bili vedno pripravljeni. — (Nadaljuje nem-
ško): Zadnje delavske stavke so znamenje 
pravega razpoloženja v ljudstvu, in sicer 
ne samo v delavskih masah, marveč tudi 
med onimi stanovi, ki so takrat mirno de-
lali. Vsega prebivalstva se je polastil ne-
mir, ko so v Brestu - Litovskem naenkrat 
prišli s prikritimi aneksijskimi zahtevami. 
Prej se je pač mirno gledalo, kako so ljud-
stvu tuji diplomati ugrabili svetu mir. Se-
daj pa si nočemo več dati dopasti, da se 
nam še naprej pridržuje mir. Diplomati 
centralnih držav sicer niso izrazili svojih 
aneksijskih namenov izrečno, marveč z go-
ljufivo igro s pojmom samoodločbe naro-
dov, ter so hoteli s tem svoje namene pri-
kriti. Pripoveduje se nam, da naj si narodi 
ustavnim potom izvojujejo pravico samo-
odločbe, toda na slovanski in na nemški 
strani smo si edini v tem, da ustavna pot. 
ne daje garancije za to, da se ohrani samo-
odločba narodov v čisti obliki. Naša diplo-
macija s svojim stališčem napram principu 
samoodločbe ni samo sedaj spravila v ne-
varnost miru z Rusijo, marveč zastavlja s 
tem tudi pot do splošnega miru. 

Vlada, ki naj bi zastopala ljudstvo in 
bi morala njega želje in stremljenja po-
znati, je odpovedala in ni storila ničesar. 
Šele ko se je pričel nemir med delavskimi 
masami, se je grof Czernin v Brestu-Litov-
skem odločil, da saj deloma revidira svojo 
prikrito aneksijsko politiko glede Poljske. 

Toda v istem trenutku, ko so bili 
ukrajinski posredovalci na poti v Brest-
Litovsk, jc obljubil grof Czernin nekemu 
odposlanstvu iz Holma in Volinije, da bo 
te večinoma ukrajinske dežele skušal pri-
klopiti poljski državi. Poleg tega pa manj-
ka še izjava, da jamčijo nemški posredo-
valci, da se mir ne bo razbil ob aneksij-
skih željah. Tudi izjave Bolgarov v tej 
smeri še nimamo. Jugoslovani bodo grofu 
Czerninu šele potem popolnoma zaupali, 
ko se bo brez pridržka in brez vsake utes-
nitve izrekel za princip čiste pravice sa-
moodločbe, s čimer bi zavzel le stališče 
večine avstro-ogrskih narodov ter prišel 
tudi splošnemu miru na več kot polovici 
pota naproti. Splošni mir bo prišel šele 
potem, če bo zagotovljena narodom svo-
boda in mir in če se bo mogel skleniti mir 
od naroda do naroda. (Živahno odobrava-
nje pri Čehih in Jugoslovanih.) 

Govoreč o notranjih razmerah je pri-
pomnil, da nemške meščanske stranke ka-
žejo zaradi popuščanja vlade napram de-
lavcem jezo, dočim Jugoslovani te jeze ne 
poznajo. Oni ne vprašajo, kje in kako, 
marveč se vesele, da je vlada že storila 
svoj poklon demokratični misli sedanjega 
časa. Veseli jih, da odpira vlada ljudstvu 
občinske zbornjce in da hoče rešiti delav-
ca iz krempljev vojaške justice. 

Zato izjavljajo Jugoslovani, da bodo, 
držeč se svojega programa glede ustano-
vitve samostojne jugoslovanske države, z 
vsemi sredstvi delovali na demokratizacijo 
javnega življenja, boje se pa, da vlada na-
merava uničiti demokracijo z nacionaliz-
mom. Vlada tudi ne bo zadosti močna, da 
bi premagala odpor proti demokratizaciji 
občinske volilne pravice, proti demokrati-
zaciji deželnih zborov. Tu bo še mnogo 
odpora, še večji odpor pa bo v gosposki 
zbornici. Vladi je treba samo, da gosposki 
zbornici namigne in demokracija je ubita. 
Zato se boje Jugoslovani, da bo treba na 
poti, ki vodi do demokratizacije, odstraniti 
še velike ovire in zato zahtevajo, da se ne 
demokratizirajo samo občine, marveč tudi 
deželni zbori. Oni zahtevajo odpravo go-
sposke zbornice, (Živahno odobravanje in 
ploskanje.) Obenem zahtevajo ustvaritev 
druge zbornice, ki bi se morala ozirati na 
narodno in socialno stališče narodov. 
Ljudstvo noče samo miru, samoodločbe in 
svobode, marveč tudi kruha. Že iz stati-
stike produkcije žita bi bila morala vlada 
spoznati prihajajočo nevarnost. Časa je 
imela dosti, da bi bila uredila princip raz-
deljevanja drugače in da bi bila z močjo in 
energijo zahtevala prispevke iz Ogrske in 
eventualno iz Nemčije. Namesto tega pa 
je sejala nezaupanje in sovraštvo proti pro-
ducentom in ni našla energije napram 
Ogrski. 

Podrobno se bavi nato s prehrano v 
južnih deželah monarhije, kjer je aproviza-
cija popolnoma odpovedala. Treba je od-
straniti vse, kar moli mir, in storiti vse, da 
dosežemo v najkrajšem času splošni mir. 
To pa je pričakovati le, če se narodom 
prizna čista pravica do samoodločbe. Za 
Jugoslovane velja: Jugoslovanom jugoslo-

vansko državo! (Živahno dolgotrajno pritr-
jevanje.) 

v seji proračunskega odseka 21. januarja 1918. 
Poslanec Benkovič se je takoj v začetku 

svojega govora pečal s političnimi rezultati 
delavskega gibanja zadnjih dni, pozdravlja iz-
javo notranjega ministra nasproti delavski 
deputaciji kot korak naprej k demokratiza-
ciji javnega življenja, zahteva reformo dežel-
nih zborov na demokratični podlagi, odpravo 
kurij; brez tega je reforma občinske volilne 
pravice nedosegljiva z ozirom na nemški ve-
to, ki faktično obstoja v vseh deželnih zbo-
rih, in kateremu se tudi ta vlada pokori. 

Dalje se je govornik pečal obširneje z dr-
žavno upravo na Štajerskem in Koroškem itt 
splošno na jugu. Napadal je ostro štajerskega 
deželnega namestnika Clary-ja, kateremu oči-
ta, da ie vpeljal nemoralno favoriziranje nje-
mu osebno ljubih oseb v ura društvu; on j« 
politični glumač; vse je naperjeno na to, da 
se dviguje v nebesa slavo njegove uprave 

potom podkupljenega časopisja in druge jav-
ne reklame, dobrodelnih slavnosti, prirejenih 
na tuje stroške. Opozarjal jc na taborišče 
Wagni, umrljivost tamošnjih dojencev (svoj-
čas jih je umrlo do 49 na dan!). In v istem 
času se je s stroški 15,000 kron sestavilo god-
bo begunskih dečkov ter jo teetralično na-
šemljeno pošiljalo na koncerte v Gradec iS 
na Dunaj. Vse je bilo prirejeno 'e na lišpj na-
lašč kupljeni novi čevlji so bili v par dneh 
obrabljeni! 

Obširno je obravnaval govornik uradni* 
ške zahteve: zapostavljanje starih izkušenih 
uradnikov; preplavljanje dežele v mladimi 
ljudmi brez življenjske skušnje, jezikovnega! 
znanja itd. Cela dežela mu je obrnila hrbet, 
celo Nemci, čeprav namestnik tako pogosto 
izobeša nemško zastavo pri oknih namestili« 
ške palače. 

Ožigosal je nezmožnost državne uprave 
na polju aprovizacije in prehrane. Omenja ra-
zne škandale in afere ter anarhijo na gospo-
darskem polju v deželi. 

Posebno se peča se z maksimo namestni-
kov in deželnih predsednikov na jugu, zlasti 
v mešanih krajih: ničesar ne ukreniti proti 
volji Nemccv. Nemški župani se vmešavajo 
v avtonomnih mestih v državno upravo, ka-
tero namestnik Clary podpira, oziroma se te-
mu ne postavi nasproti. Konkretni slučaji iz 
Celja, Brežic, posebno pa iz Ptuja in Mari-
bora ter žrtve takega vmešavanja, med ured-
ništvom. Slovence so v teh mestih na nesram-
ne načine zasledovali in preganjali, jih ostud-
dno osumljali srbofilstva, denuncirali itd. 

Popisal je slučaj Mohorič iz Ptuja, ki dovolj 
karakterizira že od nekdaj slaboznanega Or-
niga kot šefa politične oblasti prve instance, 
ki je povzročitelj raznih hudodelstev, izvrše-
nih nad Slovenci. Njega vredni no okrajni gla-
var Netoliczki, Weiss in drugi. 

Pri političnih oblastih je treba urediti je-
zikovno vprašanje. Urediti je odpravo begun-
cev v domovino, pospeševanje akcije za v po-
stavitev potresnega ozemlja v Brežicah ia v 
Krškem (tozadevno je vložil poseben predlogi 
in konča sledeče: 

Ako bi ne vžival imunitete, premislil W 
se rabiti izraz, ki pravilno označuje razme-
re v južnih deželah, t, j. vilajet (turška pravi-
ca). Pri nas se je preganjalo kot veleizdajalca 
ljudi, ki so bili v posesti knjižice »Vilajet Ko-
roško«, od cenzure svoj čas brez ovire dovo-
ljene. Tisoče žrtev je zahteval ta pogubouosm 
sistem zatiranja, V Bosni in Hercegovini se je 
poklalo na tisoče ljudi od pobesnele soldale-
ske: nekaznovano! Ali iz teh preganjanj, iz 
krvi mučenikov naših je okrepila^ misel za 
združenje Slovencev, Hrvatov in Srbov, slo-
neča na prepričanju, da nam ne pomaga no-
bena paragrafirana ustava, nobena papirnat 
enakopravnost, temveč le uresničenje na5e-
ga cilja, da postanemo mi sami in edini gospo-
dje na svoji zemlji! Umetno se je kovalo n* 
jugu veleizdajalce in iskalo hudodelce, mesto 
da bi zločince iskali tam, kjer so nemoteno 
vršili svoje krvavo delo, naperjeno proti jugo-
slovanskemu narodu v krogih prejšnjega naj-
višjega armadnega vodstva, v bližini genera-
lov Krausa, Potioreka i, t, d.! Med Jugoslo-
vani ni izdajalcev, razven če se smatra maj-
niška deklaracija za zločin. Potem je pač cel 
jug en sam brlog veleizdajalcev!« 

Notranji minister grof Toggenburg je vzel 
v zaščito namestnika, češ da je nepristranski. 
Priznal Pa ie tudi Toggenburg, da je ministe-
rifalna komisija sedaj na jugu dognala, da s« 
je početbom vojne neštetim osebam storila 
težka krivica, ia ie odklanjal odgovornost po-
litičnih oblasti za te napake. Izjava notranje-
ga ministra je napravila na navzoče velik 
vtis. 

lolerpeHe. 
Interpelacija o vojaških in bosensko-hercc-

goTskih zadevah. 
Poslanci dr. Korošec in tovariši so vložili 

na skupno vlado naslednjo interpelacijo: 
»Priložene interpelacije se nanaSajo v pr-

vi vrsti na razmere v Bosni In Hercegovini in 
na postopanje c. in kr. vojaških oblasti ozi-
roma c. in kr, čet. Interpelacije se vlože v 
prvi plenarni seji delegacij. 

Z ozirom na vpliv, ki temeljem ustave 
pristoja avstrijski vladi na skupno upravo, 
dalje z ozirom na to, da se tičejo mnoga dej-
stva, ki so navedena v interpelacijah, tudi 
zlorab in zločinov, ki so jih izvršile c. kr. ob-
lasti oziroma c. kr, čete, se obračamo z vse-
mi v interpelacijah navedenimi vprašanji obe-
nem tudi na celokupno vlado,«. 

S tem je bilo vloženih 40 interpelacij, na-
menjenih prvotno za delegacije. 

Rekvizicije sena-
Interpelacija poslancev dr. Lovro Pogač-

nika in tovarišev na ekscelenco domobran-
skega ministra radi rekvizicij sena za luksu-
rijozne konje graščine Vagenšperk. 

V graščini Vagenšperk občine Šmartno 
pri Litiji na Kranjskem stanuje«vojvodina Mc-
klenburg. Ta redi v svojo zabavo (ne za po-
trebe) šest konj. Posestva ima graščina 
dovolj in je tudi pridelala sena dovolj: toda 
vkljub temu zahteva vojvodina od c, kr. okr. 
glavarstva v Litiji že seno Za svoje konic-
Županstvo v Šmartnem je dobilo ukaz, pre-
skrbeti graščini sena okrog 10 tisoč kilogrr.-
mov, in je dajatev razdelilo med posestnike 
v občini po 200 do 300 kilogramov. 

Posestniki so sami v največji zadregi 
preživljanje živine. Prisiljeni so prodajati de-



lavno živino deželnemu mestu za klavno ži-
vino; deželno mesto niti ne more vse pre-
vzeti. Vsled tega tudi ne morejo nobenega 
sena več oddati. Za državo so oddali vsi vse, 
kar se J e zahtevalo, čeprav v svojo veliko 
Škodo. Tudi je glavarstvo razglasilo, da vsled 
pomanjkanja krme nadaljno rekviriranje sena 
opusti. Sec laj pa naenkrat nova oddaja, in si-
cer ne za državo, ampak za graščino, katera 
ima v primeri z drugimi posestniki sama go-
tovo več krme in tudi konje le v zabavo, 
med tem ko kmetje trpe veliko škodo pri 
živinoreji. Ker kmetje niso prostovoljno od-
dali zahtevanega sena za graščino, je župan 
v Šmartnem dobil ukaz, da mora sam z žan-
darjem rekvirirat od hiše do hiše. Vsled stra-
hu pred žandarjem so nekateri res dali seno, 
drugi pa ne. V vasi Kostrevnici tudi občin-
ski svetovalec ni hotel iti z žandarjem po 
hišah rekvirirat, ker sena ljudje niti za svojo 
^ivino nimajo. Žandar je nato zagrozil, da bo 
svetovalec zaprt in v vas pa pridejo vojaki, 
ki bodo vse seno rekvirirali. 

Vprašamo Vašo ekscelenco: 
Ali Vam je ta slučaj znan? Ali hočete 

to nezakonito rekvizicijo takoj ustaviti? Ali 
hočete krivce poklicati na odgovor? 

Dunaj, 22. januarja 1918. 

P o l i t i č n e n o v i c e . 
!-r Z a idr i j ske rudar je . V seji drž. 

zbora 23. jan . jc vloži l poslanec Gostin-
čar interpelaci jo n a m in i s t ra za pre-
hrano , v kater i opisuje bedo rudarske-
ga delavstva v I d r i j i i n zahteva takoj-
šno odpravo sedanj ih rte vzdrž l j iv ih 
razmer. 

+ Nov Wekerlejev kabinet. Budim-
pešta, 24. junija. Poročajo, da je monarh 
že pritrdil programu nove vlade. Na pro-
gramu so gospodarska in socialna vpraša-
nja. Nov kabinet bo sledeče sestavljen: 
Ministrski predsednik dT. Wekerle; notra-
nji minister Ivan Toth ali grof Hadik; fi-
nančni minister Aleksander Popovicz; na-
učiti minister grof Apponyi; justični mini-
ster Greczak; honved Szurmay; trgovi-
na Szerenyi; minister a latere grof Zichy; 
volilni minister Vaszonyi; prehodni mini-
ster Bela FoldeS; minister za splošno bla-
ginjo grof Teodor Batthyanyi; prometni 
minister princ Ludvik Windischgraetz; po-
ljedelski minister še ni določen. Ljudska 
stranka se ne udeleži sestave kabineta, 
pač pa bo podpirala vlado. Ustavna stran-
ka še ni zavzela stališča. 

-f Po l j sko ko lo zahteva zastopstvo 
Po l j akov pr i poga j an j i h v Brestu Li-
tovskem. Duna j , 24. jan. (K. u.) Pol jsko 
kolo je razprav l ja lo včeraj o udeležbi 
pol jske delegacije pr i m i rovn i h poga-
j an j i h . Izvol i l i so posaben odsek, v an j 
pošl je vsaka s t ranka dva č lana : odsek 
sestavi skupen predlog. 

• f Izvol i tev nače ln ika Po l jskega 
kola . Duna j , 24. jan . (K. u.) Ker so b i l i 
od-,današnje seje Pol jskega kola zadr-
žan i poslanci r a d i odsekovih sej, se je 
izvolitev nače ln ika odgodi la n a 29. ja-
nua r . 

+ Za združen je Ukra j incev . »Dilo« 
z dne 22. t. m. poroča n a u r a d n e m me-
s tu : V nedel jo se je vršilo v Lvovu zbo-
rovanje ukra j inskega narodnega od-
bora, k i je sklenil po obširni debati sle-
dečo resolucijo: 1. Ukra j inc i Galici je, 
Bukov ine in zakarpatske Ukra j ine za-
htevajo popolno i n brezpogojno zdru-
ženje Ukra j incev v narodn i celoti brez 
ozira n a ume tne meje, k i so dosedaj 
Ukra j ince delile. 2. Protestirajo najod-
ločnejše proti namer i , da bi se kak naj-
man jš i kos ukra j inskega ozeml ja zdru-
žil n a j si bo pravnopol i t i čno a l i med-
državno s po l j sk im kral jestvom. 3. Po-
ziva jo uk ra j i n sko par l amentarno za-
stopstvo, cla bi se v na jb l i ž j em času s 
par l amentarne t r ibune proglasile te 
m i n i m a l n e zahteve Ukraj incev. 

-j- Naslednik Pernerstorierjev v pred-
sedništvu zbornice postane posl. Seitz, 

-f- Iz java . Podp isan i n a z n an j a svo-
j i m vol i lcem ptujsko-ormožkega okra-
ja , da zarad i svoje odsotnosti n isem 
mogel podpisat i interpelacije dr. Ko-
rošca i n tovarišev n a ekscelenco mini-
sterskega predsednika i n n a sodnega 
ministra, v zadevi s/klicanja županov v 
P t u j meseca decembra 1917 od okraj-
nega, zastopa ptujskega, ker sem bi l 
vsled bolezni svoje žene oprav ičen pr i 
nače l n i ku dr. Korošcu, da n i sem bi l 
dot ičnega dne, ko se je v lož i la inter-
pelaci ja . n a Duna j u . Obenem i z j av l j am, 
d a se seveda popolnoma s t r i n j am z in-
terpelaci jo nače ln ika dr. Korošca i n to-
varišev, i n od ločno protest i ram prot i 
pos topan ju nače ln ika ptu jskega okraj-
nega zastopa Orni ga i n n jegovi i z jav i 
v odpr tem p i smu na nače ln ika dr. Ko-
rošca. — Spuh l j i , dne 20. prosinca 1918. 
M. Brenči č, d r žavn i poslanec. 

-f Shod . Poslanec B r e n č i č i m a 
ti a Svetn ico 2. februarja 1918 ob 10. u r i 
dopoldne v gosti lni gospe Zupanč i č v 
P t u j u javen polit ičen shod, n a katerem 
bo poročal o delovanju v d r žavnem 
zboru. Želeti bi bilo, da se tega shoda, 
udelež i jo vsi župan i , občinski svetoval-
ci i n odborn ik i kakor tud i ostal i možje, 
žene, fant je in dekleta iz p tu jskega 
okra ja . Ker bo sklicatelj poročal o raz-
n i h zelo v a žn i h zadevah, je upa t i ve-
l ike udeležbe. Agit iraj te »cdaj, fant je 
in dekleta. 

4- Š iben ik za jugos lovansko dekla-
racijo. Preteklo nedel jo se jo vršil v 
Š iben iku shod meščanov, n a katerem 
so govori l i : d r žavn i poslanec dr. Duli-
biič, dr. U jad ica in drugi . Na tem shodu 
je b i la soglasno sprejeta resolucija, k i 
pozdravl ja deklaraci jo Jugoslovanske-
ga k l uba za združi tev vseh dežel v ka-
terih žive Hrvat i , Srbi i n Slovenci. 

Razb i t a zborovanja nemške do-
mo l j ubne stranke. V nedel jo sta se vr-
šili zborovanj i nemške domol jubne 
stranke v L ipskem i n Stuttgartu. Obe 
zborovanj i so socijalni demokrat je raz-
bili . V Stu t tgar tu je mora la nastopit i 
polici ja. 

V o l n a p o r o č i l a . 
A V S T R I J S K O U R A D N O P O R O Č I L O . 

D u n a j , 24. jan . Uradno: Položaj je 
nespremenjen. 

Nače ln ik generalnega štaba. 

N E M Š K O U R A D N O P O R O Č I L O . 
Ber l in , 24. jan . Veliki g lavn i s tan: 
Zapadno boj išče: Nobenih poseb-

n ih dogdkov. Naša pehota je ž ivahno 
poizvedovala, n a mnog i h kra j ih fronte 
je ugrab i la ujetnike. Ob železnici Boe-
singhe-Staden smo zapleni l i 6 strojnih 
pušk. 

Vzhodno boj išče: Nič novega. 
Macedonsko boj išče: V posameznih 

odsekih delovanje artil jerije. Jugoza-
padno od Dojranskega jezera sc je iz-
jalovi l angleški napad . 

I t a l i f ansko boj išče: Položaj je ne-
spremenjen. 

Ludendorff . 

Boljševiki proti Romunom. 
»Agenzia Balcani«: Na predlog Troc-

kega je sklenil svet ljudskih komisarjev, 
da zapro vse rumunske podanike v Petro-
gradu in v provincah. V Moskvi so zaru-
bili del rumunskega kronskega zaklada, v 
Kišenevu pa bisere rumunske krone. Ru-
munska kraljica je pobegnila iz Kišineva v 
Jaš. 

Boj i med r u sk im i i n r u m u n s k i m i 
četami . 

Sof i ja , 23. jan . (K. u.) Agence Tele-
graph ique Bu lgare je prejela iz Baba-
daga, mesta v severni Dobrudž i , na-
slednjo brzo javko: Rusko-rumunsk i od-
noša-ji so skra jno napeti . Po k ra tk ih 
boj ih med m a n j š i m i r u sk im i i n ru-
m u n s k i m i odde lk i so se pričeli boji 
t u d i med ve l ik im i četami. V tem tre-
n u t k u je svet pr iča nove vojske med 
zavezniki . Vslecl poskusa Rumunov , da 
bi se polast i l i orožja, mun ic i je i n mo-
gočnega pa rka čet četrtega sibirskega 
zbora, obstoječega iz 9. in 10. ruske di-
vizije, se j ugozapadno od Galaca med 
r ekama Seret i n P ru t že tri dni bije 
b i tka z na jveč jo srditostjo. Obe s trank i 
se boju jeta s topovi i n moni tor j i . Ru-
munske čete dobivajo vel ika ojačenja. 
Da, ne pr idejo v roke Rumunov , so vo-
jak i neke ruske brigade iska l i zavetja 
tostran demarkac i jske črte, določene v 
pogodbi v premir ju , k jer so odda l i svo-
je orožje, topove, strojne puške in pu-
ške kakor t u d i svoj tren i n živila. Osta-
nek ruskega a rmadnega zbora nada-
l ju je bi tko pr i čaku joč pomoči. 

Socijalni revolucijonarji ne pripoznavajo 
razpustitev konstituante. 

Stockholm, 24. (K, u.) Iz Haparande: 
Socialni revolucijonarji so sklenili, da ne 
pripoznajo razpusta konstituante, marveč 
da skličejo na dan 23. t. m. novo sejo. 

Dalmacjie, od madžarskih ravan do tirolskih 
gora. To našo zahtevo stavimo na temelju 
pravice narodov do samoodločbe in samo-
vladja, na temelju žrtev, katerih je ravno naš 
jugoslovanski narod v svetovni vojski na krvi 
in na imetju razmeroma največ doprinesel, 
ter na temelju trpljenja in muk, zapostavljanj 
in preziranj, katerim je naš troedini naroči 
sedaj gospodujočima narodoma izpostavljen in 

fjrepuščen. Za uresničenje te naše neodlož-
jive zahteve stojimo kakor en mož za našimi 

v Jugoslovanskem klubu združenimi poslanci 
ter smo pripravljeni, v dosego tega cilja žrtvo-
vati se do zadnje kaplje krvi. Jugoslovan-
skemu klubu se zahvaljujemo, da tako možato 
zastopa voljo in željo svojih volilcev, mu iz-
rekamo naše popolno zaupanje ter ga ob 
enem< rotimo in prosimo, naj bodo vsi v njem 
včlanjeni poslanci med seboj solidarni in se 
varujejo vsakega strankarstva. Končno zahte-
vamo, da skrbi naša vlada z vsemi sredstvi za 
takojšnjo dosego miru. — V Ivanjcih, dne 20. 
jan. 1918. — Sledijo podpisi občinskega pred-
stojnika, dveh občinskih svetovalcev in se-
dem občinskih odbornikov. 

Občina Spahljs iskreno pozdravlja dekla-
racijo Jugoslovanskega kluba z dne 30. maja 
1917 za združenje vseh Jugoslovanov v samo-
stojno državo pod žezlom habsburške dina-
stije. Hkrati pozdravlja mirovno prizadevanje 
Nj. Svetosti sv. Očeta Benedikta XV. in Nj. 
Veličanstva Karla I. z željo, da se prejkoslej 
konča grozno prelivanje krvi in sklene za vse 
narode časten mir. Odločno pa protestira pro-
ti postopanju ptujskega okrajnega zastopa, 
kateri je na neodkrit način sklical občinske 
predstojnike v Ptuj in tako od njih brez ved-
nosti občinskega odbora v imenu občine pod-
pis proti naši deklaraciji izvabil, kateri podpis 
se danes prekliče. Občinski odbor v Spuhlji, 
dne 11. januarja 1918. 

V seji občinskega zastopa v Gajovcih so 
r,c g. župan in gg. odborniki enoglasno izre-
kli za deklaracijo Jugoslovanskega kluba, ka-
kor tudi 7 uglednih posestnikov je dotično iz-
javo oodpisalo. 

Tiskovno društvo u Pazinu, na čelu sa 
svojim odborom daje slijedeču izjavu: 1. Naj-
zahvalnija srca pozdravljamo očinsku skrb Nj. 
Svetosti Benedikta XV.. kojom se zauzima 
za upostavu miru mediu zaračenim državama 
na temelju pravednosti i slob. razvitka ma-
lih naroda. 2. Ni. Vel., naš premilostivi vladar 
Karlo I. si je čvrsto privezao naša srca uz 
previšuje prijestolje pružajuči prvi pomirnicu 
ruku neprijateljima. 3. Savkoliki hrvatski na-
rod je u ovoj vojni krvlju potvrdio svoju vjer-
nost kralju i domovini, te njegove neprocje-
nive žrtve mogahu uvjeriti i pošteno misleče 
državnike, da je južni Slaven naičvršči oslon 
hapsburškog prijestolja. 4. U cijelosti prihva-
čamo Jugoslavensku deklaraciju od 30. maja 
1917., koja je proizašla iz duše naroda, te koju 
če svaki pošteni južni Slaven potpisati, uvje-
ren, da provedenjem ujedinjenja i državne sa-
mostalnosti južnih Slavcna ne čini nikakve dr-
žavne izdaje, več če združeni Hrvati, Slo-
venci i Srbi u jedno državno tijelo biti nesa-
vladiva tvrdjava hapsburške dinastije. 5. Na-
šim zastupnicima izrazujemo harnost, prizna-
nje i povjerenje, te preporučamo, da ustraju 
čvrsti i odlučni na braniku naših prava. 6. Ža-
limo sve one ropske duše, koje se u ovo od-
sudno doba daju upregnuti u službu tudjinstva 
i protestiramo naiodlučnije proti tome. da se 
istarske Hrvate i Slovence u opčc izluči iz je-
dinstva južnih Slavena, te preda na milost i 
nemilost tudjincu. , 

Deklaracija, Jugoslovanski 
klub in S. L. S. 

Slavnemu Jugoslovanskemu klubu v dr-
žavnem zboru na Dunaju. Podpisana duhov-
ščina tolminske dekanije na Goriškem se pri-
družuje popolnoma deklaraciji, katero ste po-
dali državni poslanci Jugoslovanskega kluba 
dne 30. maja t. 1. v državnem zboru, da se 
združijo vse dežele, kjer so že prebivali ali 
prebivajo Slovenci, Hrvatje in Srbi v eno dr-
žavno celoto pod habsburškim žezlom, ter iz-
rekamo svojo iskreno zahvalo in priznanje za 
neustrašeno in smotreno delovanje v dosego 
tega narodnega ujedinjenja. Ista duhovščina 
pozdravlja s hvaležnim srcem stremljenje in 
skrb sv. Očeta Benedikta XV. in našega pre-
svitlega cesarja Karla za skorajšen in časten 
mir med narodi. V Tolminu, dne 15. decem-
bra 1017. Sledi 21 podpisov, t. j. vseh duhov-
nikov tolminske dekanije. 

Podpisana občina Ivanjci, pol. okraj Lju-
tomer, izjavlja s tem slovesno, da se popol-
noma pridružuje deklaraciji Jugoslovanskega 
kluba, podani dne 30. majnika 1917 v držav-
nem zboru za ujedinjenje našega tlačenega 
slovensko-hrvatskega-srbskega naroda v last-
no, samostojno državno tvorbo pod habsbur-
škim žezlom. Zahtevamo najodločneje, cla se 
združijo ti trije bratski narodi ob razvalinah 
dualizma čim najhitreje v lastno, od vsakega 
tujega gospodstva prosto in neodvisno državo, 
katera mora obsegali vso zemljo naše monar-
hije, kjer prebivajo Slovenci, Hrvati in Srbi. 
od najsevernejšega Prekmurja do zadnje točke 

' — Odpustitve in oprostitve. Dunaj, 
24. januarja. (Kor. ur.) V današnji seji 
brambenega odseka je v odgovoru na 
razne interpelacije izjavil minister za de-
želno brambo Czapp, da o d p u s t i t e v 
l e t n i k a 1 8 6 7. n i m o g o č a . Pove-
dal je tudi, da nameravajo črtati opro-
stitve zadnjih šest letnikov, in sicer od 
1. 1899. do 1. 1894. — Na interpelacijo 
posl. Nemeca pravi, da ne bodo nikdar 
dovolili, da se v armadi z narodi neenako 
postopa. Odredil je, naj se odpuste težko 
bolni in službe nezmožni vojaki. Strogo 
je zapovedal, da se ta odredba točno 
izvrši. 

— Zopet doma. Dunaj je ostal za me-
noj in v nekoliko urah sem se vozil po 
slovenski zemlji. V Mariboru na postaji 
hočem kupiti kale slovenski časopis, a za 
odgovor dobim tolažilne besede: »Wincli-
sche Zeitungen nicht vorhanden«. Na slo-
venskih tleh človek ne dobi slovenskega 
časopisa! — Žalosten ali resničen dogodek 
v vagonu. Vstopil je dijak, Slovenec, iz 
okolice Maribora in radoveden ga vpra-
šam za nekatere postaje do Poljčan. Dasi-
ravno se nisem vozil po južni železnici 
precej časa, vendar vem, da so vse po-
staje slovenske, na primer Koče, Slivnica, 
Žerjovanci, Pragersko, mi dijak-Slovenec 
ni vedel povedati slovenskih imen. — Par 
fantov je v Zagorju vprašalo kondu.kterja, 
kdaj se jc tako hitro slovenski naučil, ker 
v Trbovljah je mlatil samo po nemški. Res 
skrajni čas je že, da se tudi pri južni želez-
nici urede enkrat vse zadeve, kar se tiče 
šikaniranja slovenskega osobja. — Ko sem 
hodil po ljubljanskih ulicah, sc mi jc zdelo, 
da sem na Dunaju kje na Opernringu. 
Ljubljanska gospoda zna le bolj nemški! 
(Ko je vprašal tujec, zakaj se v Ljubljani 
toliko nemški govori, mu jc nekdo čisto 
pravilno odgovoril: ^Zato, ker so Slovenci 
na fronti.« — Op, ur.) Bridko je človeku, 
a eno jc nad vse tolažljivo; Prebujena za-
vest našega ljudstva nam dokazuje, da ne 
bo več dolgo tako! 

— Na naslov sle:?, šel. sveta. Pišejo 
n a m : Kako r sedaj ravna c. kr. deželni 
Šolski svet, se n i kakor nc more imeno-

; vat i pame tno ; pač pa dobri stvari v 
; prav vsakem oziru silno škoduje. Za 
j neki k ra j n a Dolen jskem so je oglasilo 
| vei- prosilk-učitelj lc za l am izprazn jeno 
I učno mesto. K ra j n i šolski svet je pred-

loži l terno-predlog na jbol jš ih učitelj ic. 
C. kr. dež. šolski svet jc ta predlog p o-i 
p o l u o m a p r e z r 1 in s v o j e v o l j -
n o imenova l drugo moč n a to mesto. 

— Koroške novice. Vsled gladu je 
umrla v Brežah 60 letna slaboumna K. 
ICoprivnik. Šele po par tednih so našli 
umrlo v njenem bornem stanovanju. —, 
Beljačani se pritožujejo, da od bogatega 
plena v Italiji na Koroško ni prišlo ničei 
sar ter morajo tu stradati,' medtem ko so 
Ogri vozili skozi riž, prvovrstno olje itd. 
— Znanega okrajnega glavarja v Šmohoru, 
J. Merlina, je zopet več nemških občin 
volilo za častnega občana. Znan sistem! 

— Iz celovške škofije. K vojnemu 
superijoratu v Gradec je poklican knezo-
škofijski kaplan dr. Oton Rainer. — Za 
kanonika v Gosposveti je imenovan g< 
Feliks Zulechner, provizor v Škofičah. . 

Prestavljena sta kaplana F. Vole iz Grab-
štajna v Št. Jakob v Rožu in M. Čarf iz 
Št. Jakoba v Grabštajn. — Razpisane so 
župnije: Ukve, do 24. februarja, Ingolstal 
do 21 .februarja, Gunzenberg do 8. febru-
arja 1918. Vpokojen je župnik v Ingolsta-. 
Iu, g. Prim. Matevžič. 

— Celovško gledališče je večer za ve-
čerom nabito polno. Že zjutraj se nastav-, 
Ijajo za vstopnice, kakor pri trgovcu z« 
kruh in petrolej, in tožijo o protekciji. 
Igra se ne bogve kaj in kako. Ravnatelj si 
polni žepe, mesto pa pridno doplačujel 
Tudi znamenje časa! 

— )'Koroška banka« v Celovcu jei 
pričela delovati. Delovala bo ka j pak V 
nemškonac i jona lnem smis lu , kakor ka-i 
že jo že imena odbornikov. Da bi onm-
ja la vpl iv r a zn i h ž idovskih bank, k i po-, 
slujejo že n a Koroškem, o tem dve* 
mimo . S 

— Za slovenske in hrvatske knpge 
prosi vodstvo vojaškega, okrevališča Gra-. 
benhofen v Gradcu. Tamkajšnja knjižnic^ 
nima skoraj nobenega čtiva za slovenska 
in hrvatske vojake. Knjige naj sc pošiljajoi 
na naslov: Gospa major Hiith, Gradec« 
Grabenhofen. : 

M 

n o u s c e . 
p Beda v Istr i . Deželna upravnai 

komis i ja me j ne grofi je Istre n a m piše? 
Ker je izostal vsak dovoz mle tv in inl 
zabele v Istro, so postale razmere na-s 
ravnost neznosne. — Deže lna up r ava vi 
Poreču sc je večkrat — in zadnje dn i 
brzo javn im potom - obrn i la s pritož-
bam i do c. kr. m i n i s t r a za prehranol 
prebivalstva, opisujoč v ž iv ih barvah, 
položaj, v katerem se n a h a j a narod V-
Istri r ad i p oman j k an j a ž iveža sploh, 
posebno pa moke, od katere so n i vi-
delo n i t i trohice že neko l iko tednov. 
Is tra že dve leti n i ničesar pridelala* 
izvzemši neko l iko v ina , a rekviz ic i jo 
so izčrpale l u žn i in sestradani narod . 

p Za obdelovanje po l ja n a Gori* 
škem. Na števi lna p i sma ter poziv v) 
l i s t ih na j posredu jem pr i oblast ih gle-i 
de semen i n clrugo podp isan i odgo-
va r j am : Kot predsednik »Gospodarsko 
zadruge za gor iško okolico« sem stori l 
pravočasno korake glede semen i n vi 
drugem. Do danes pa še ne vem n i č go-i 
tovega. O kakšn i gotovosti bom mogels 
poročat i do polovice februar ja . Upati ! 
pa n i vel iko od zgoraj . Za danes svetu-
j em : Oni , k i so že doli , a l i k i v krat-
kem pr ide jo na svojo roko, n a j si s am i 
pr iprav i jo kakor mogoče semen. Z a ko-
ruzo i n mogoče tud i k r omp i r n a j s i 
tako j pomaga jo v Fur l an i j i . D ruga se-i 
m e n a pa na j si preskrbe pr i kme t i h , 
kjer b ivajo kot begunci . M i s l im drobna 
ze len jadna semena. Če krom i. pr.j a ne bo 
dobit i za seme toliko, d a bi bi l za pro* 
dajo, je dobro nasad i t i kakršnoko l i ze->, 
lenjavo, k i se r avno tako dobro a l i še 
bolje splača kot k romp i r . Kdo r hoče se-
mena zelenjave, n a j men i piše, mogoča* 
bom mogel ka j preskrbeti . Poročam pa 
že naprej , da so semena vse zelenjavef. 
razen repe grozno draga. V enem le tu 
se jc cena zv iša la za 1000%. To je, kar, 
je bi lo pred le tom 1 krono, je sedaj 10 
kron in še več. Cene so t ako visoke, ker 
se vse seme v Avstr i jo dobiva iz Nem* 
čije al i Ogrske. Ker i m a sedaj na š de-
nar ma lo veljave, ga je treba dat i za 
malenkostne reči izven države po celo 
kupe. Tud i v tem se kaže naša mizc-
r i ja , da v celi Avstr i j i n i n i kako lastne 
vzgajahi ice za semena. So le trgovine, 
ki naroča jo semena izven naše d r ž a v i 
ne polovice. Torej ponovno, kar k d o 
more, na j si preskrbi semena za zele-
n j avo s a m pr i kmet ih . Če drugega n i , 
je dobra t ud i pesa in repa. Od zel ja b i 
se mora lo seme dobit i t u d i n a Kranj-
skem in Štajerskem, k jer prebivate (to 
je po naše l j ub l j ansk i kapus) . Dobro je 
tud i korenje in vsake vrste salata. 
Drobno semonje so t u d i l a hko prenaša 
k a r v žepih za cele nj ive. Kdor m i piše, 
zadostuje nas lov : I v an Mermol ja , Pes-
nica liri Mar iboru . 

p Za častna kanonika pri stolnem ka-
piteljnu sv. Justa v Trstu jc cesar imeno-
vn, proč. gg. Jožefa G r a š i č a , žuonika 
v Be rmu pri Pazinu, in dr. Antona V a t -



t o v a z a , župnika pri sv, Anionu Novem 
v Trstu. 

p Županstvo občine Grgar - Ravnica 
naroča vsem hišnim posestnikom in ro-
kodelcem zidarjem, kamenarjem, mizar-
jem, kovačem, ki so rojeni v letih 1867 do 
1882, da pošljejo v najkrajšem času svoje 
naslove, svoja vojaška krdela, številko 
vojne pošte, katerega leta so rojeni in po-
trjeni. To v svrho vlaganja prošenj za dalj-
ši dopust ob vrnitvi v domovino. 

U u b B i a n s k e n o v i c e . 

lj Odlikovanje. Kontrolor v tobačni 
to vaj-ni Ivan Tome jc dobit zlat zasluž-
n i križec s krono na traku hrabrostno 
svetinje. 

lj Knjige »Hrvatske Matice«, II. 
ratno kolo, so dospele in j ih naročni-
ki lahko dobe pri poverjeniku g. mag. 
nadkomisar ju Fr. Govekarju v uradu 
vsak dan dopoldne. Obenem se plačuje 
članarina za I I I . ratno kolo. 

lj Poročil se je gosp. Hinko Zupančič, 
davčni ofc. v Bosni, z gdč. Minko Osterc. 
Obilo sreče! 

lj Petroleja! Obrtniki in samci so 
pretečem teden dobili petrolej (št. 2 in 
3). Družine (št. 1) ga pa še do danes ni-
smo prejele. Ali morajo ravno družine 
cele večere v temi sedeti in otroci morajo 
biti zvečer brez dela in brez učenja. Kam 
pa pridemo? 

lj Kdo bi kaj vedel o Jožefu Švaj-
gerju, kateri je služil v 17. pp. in je po-
grešan od septembra 1915? Pisal je na-
zadnje iz ruskega ujetništva iz Petro-
grada, na kateri dopisnici jc bil podpisan 
neki pešcc Kolman. Kdor bi kaj vedel o 
njem, naj proti povračilu vseh stroškov 
sporoči na naslov: Marija Švajger, Sv. 
Petra cesta 23, Ljubljana. 

lj Izgubila sc je včeraj popoldne od 
Kranjčeve hiše št. i5 (Poljanska cesta) do 
Mahrovc hiše (veže) in naprej do Mestne-
ga trga mala ročna torbica s sledečo vse-
bino: Rumena C-izkaznica št. 1038, žqpni 
robec z monogramom A. Z. Pošteni najdi-
telj se uljudno prosi, da prinese to ge. A. 
Žmavc, Mestni trg 8'IIL 

lj Peki, ki pečejo kruh za mestno 
aprovizacijo, se vabijo, da sc zglase za-
nesljivo jutri, v soboto, 26. januarja, ob 
11. uri dopoldne v mestni posvetovalnici. 

lj č l an i vojne zveze se opozarjajo, 
da m o r a j o predložiti v konsuiuu svo-
je karte za krul i že v petek al i pa naj-
kasneje v soboto, ker konsumi nc mo-
rejo letati po blago za vsako karto po-
sebej in ker aprovizacija t ud i no more 
nakazovati kruh in moko za vsako ose-
bo posebej. Kdor se ne bo držal reda., 
na j pripiše posledico sam sebi. 

lj Popolnoma pravilno. V včerajšnjih 
listih so pozvani trgovci, da sc zglasijo pri 
sladkorni centrali zaradi nakazila slad-
korja, katerega, kakor je upati, tudi ta-
koj dobe. Ko bodo trgpvci sedaj sladkor 
že imeli v zalogi, dobi pa občinstvo slad-
korne karte (menda drugi teden). To jc 
edino prava odredba. Najprvo blago, po-
tem karte! Ko bi bilo pri vseh potrebšči-
nah tako urejeno, pa bi trgovci nc imeli 
toliko nepotrebnega izgovarjanja, stranke 
pa ne potov. 

lj Sveže meso na rumene izkazni-
ce B št. 1001 do konca. Stranke z rume-
n im i izkaznicami B št. 1001 do konca 
prejmejo goveje meso v soboto dne 26. 
januar ja popoldne v cerkvi sv. Jožefa 
po naslednjem redu: od pol 2. do 2. ure 
št. 1001—1200, od 2. do pol 3. ure št. 
1201—1400, od pol 3. do 3. ure št. 1401 
do 1600, od 3. do pol 4. uro št. 1601 do 
konca. Ena oseba dobi en četrt kg, dve 
osebi pol kg, tri in štiri osebe t.ri četrt 
kg, pet in šest oseb 1 kg, sedem in osem 
oseb en in en četrt kg, več oseb en in 
pol kg. Ki logram stane 2 K. 

l j Sveže meso na rdeče izkaznice 
brez A št. 1 do 530. Stranke z rdečimi 
izkaznicami brez A št. 1 do 500 prejme-
jo goveje meso v soboto dne 26. t. m. 
popoldne v cerkvi sv. Jožefa. Določen 

i'a tale red: od pol 4. do 4. ure št. 1 do 
:00, od 4. do po! 5. tire št. 201 do 400, od 

pol 5. do 5. ure št. 401 do 500. Ena oseba 
dobi en četrt leg, clve osebi pol kg, tri 
in 4. osebe tri četrt, kg, pet in šest oseb 
1 kg, sedem in osem oseb en in en četrt 
kg, več oseb en in pol kg, Kilogram 
stane 2 K. 

Listnica uredništva. 
J, L.: Članek je preobširen. In ljudje 

tudi že vedo, kako in kaj. — Vsem dopis-
nikom: Pišite kratko, prostora jc malo, no-
vic mnogo! Predolge dopise moramo od-
lagati, zelo krajšamo, kar jc zguba časa, 
ali proč metati! Pišite samo na eno stran! 
F. Ks. A. J,: Obrnite se na tajništvo dru-
štva, Knafljeva ulica 10, III. — Z. J. O. 
Povprašajte najprej na okrajnem glavar-
stvu. Sporočite morda tudi svojemu po-
slancu. Upanja je pa le malo, da bi kaj 
dosegli. — J. P, U,: Sporočili bomo Vaš 
predlog »Slovenski Straži«, — Istra: Po-
vedal« smo že. da takih pozivov ne objav-
ljamo.. Zganite se sami! 

Išče se 

i 

ali kuhinjska dekla, ki sc razume tudi 
malo na gospodinjstvo. Nastop takoj. Pla-
ča dobra. — Naslov pove uprava »Slo-
veneac ped 238, ako znamka za odgovor. 

I š č e se 

ki bi hotel poučevati slovenščino med 3. 
in 5. uro popoldne, — Pismene ponudbe z 
navedbo honorarja za uro na upravo tega 
lista pod šifro »Slovenec«, 

rabljene, nezdroblicnc, n ikako umetno blago, po 

kg K 23 —; nove, nczdrobljenc, n ikako umetno 

blago, po kg K 40'—; šampanjske, nezdrobljene, 

n ikako umetno blago, komad K 110, prevzamem 

brez prejšnjega vprašanja po povzetju 

Pavi Birnbaum 
Einkaufsstelle, Dunaj , II., Danvingasse 39 b. d. 

Sprejme se priprost 

" t i m v̂-l 
3$ 

pri oskrbništvi! graščine Čemelo, pošta Dob pri 

Domža lah , 

Pismene ponudbe z navedbo starosti, zahtevo 

plače in dosedanje službe na oskrbništvo graščine. 

Kdor namerava J®?* prodati še kaj 

3263 naj ga takoj ponudi tvrdki 

J, POGAČNIK 
LJUBLJANA, Marije Terezije cesta 13. 

Naprodaj jc v Ljubljani 

Lr-v 

">/p 

C*-' JE-v > vp̂ Sijr 

in nekaj parcel. 
Naslov se poizve v upravništvu »Slo-

venca« pod štev. 237. 

30 let star, vojaščine 

prost, oženjen, zanes-

ljiv in pošten, vešč v 

vseh panogah kmetij-

stva, z dobrim spriče-

valom , i š č e . službe 

pri večjstn posestvu, veleposestvu ali graščini. — 

Cenjeni dopisi z navedbo plače in nastopa službe 

do 30. januarja t. 1 pod šiiro »Zanesljiv in pošicn 

štev. 204« na upravo »Slovenca«. 

s primerno šolsko izobrazbo, se takoj sprejme T 

trgovino mešanega blaga. 

Kje. pove upravništvo - Slovenca« pod štev. 

j 231, ako znamka za odgovor. 

Sprejmem večje število 

o g i i a s r l e v 
in enega 

m l i s ^ a r l ® 
Ponudbe je poslati na tvrdko A. KAJFEŽ 

v Kočevju. 
Sprejme sc krepak deček s primerno šolsko 

izobrazbo kot 

i l l l f J f i f 
v večjo špecerijsko trgovino v Ljubljani. Ponudbo 

pod »Trgovski vajenec« poste restante Ljubljana. 

Župnijski urad Škocivan pri Mokronogu 
razpisuje službo 

zvezano s cerkovniško, 
Plača srednja. —:::— Nastop takoj. 

Prodaja 
se po zmernih cenah v večji množini 

oglje, wermutli-vmo in 
milo za pranje 
v večjih kosih pri tvrdki 

A. KUŠLAN, LJUBLJANA, 
Karlovska cesta štev, 15. 

Pridna, poštena 

vajena vseh domačih del, kakor ludi otrok, se 

takoj sprejme. 

Natančni naslov pove upravništvo -Slovcnca« 

pod štev. 218. 

Kupim vsako količino 

S V f f l a ® W 

Cena po dogovoru. 

Jos. Oražem, zeljarna 
Selo-Moste, Ljubljana. 

Iščem eno ali dve 

ženski delavki 
za razna dela na tesališču. Sprejmem tudi 

M m ter izirji ie tesane 
v trajno delo. 

FRANC RAVNIKAR, oblast, skuš. mest, 

tesarski mojster, LJUBLJANA, 

Linhartova ulica štev, 25. 

ŽENITNA PONUDBA. 

Vdovec, 50 let star, posestnik male 
vile (hiše) na deželi v živahnem kraju ter 
nekaj vinogradov, želi znanja v svrho že-
nitve z gospodično okrog 35 let ali pa 
vdovo brez otrok. V hiši je bila do nedolgo 
modna krojačpica ter manufakturna pro-
dajalna. Gospodične ali gospe, ki bi na to 
reflektirale, naj z navedbo premoženja po-
šljejo ponudbe s sliko na upravo lista pod 
»Pomlad 193«. Slika se pošteno vrne, V 
poštev pridejo le resne ponudbe. _ _ _ _ 

Mirna stranka brez otrok išče 

priporoča tvrdka 

IGN, VOK, 
špecijalna trgovina s šivalnim', stroji in 

kolesi 

LJUBLJANA, SODNA ULICA štev. 7, 

10 in tudi več poštenih in marljivih družin 

m A 

dve do tri sobe s pritiklinami za februar, 
maj ali tudi med terminom, 

Ponudbe pod »Stanovanje 33«, na 
upravo tega lista. 

Sprejme se dober 
f» «B7 p| mm 

vajen velikega finega dela. — Istotam se 
sprejme proti dobri plači tudi dobra 

Feliks Potočnik, Gradišče št. 7, Ljubljana. 

na veleposestvu Vitanje, železniška postaja Ce-

lje ali Konjice, Štajersko. Vsaka rodbina dobi 

stanovanje, drva, del zemljišča za krompir in ze-

lenjavo, mesečno 60 litrov mleka, 4 kg mesa, 

moko po predpisu ter plačo po dogovoru. — Po-

nudbe v slovenskem, hrvatskem ali češkem jeziku. 

Istotam se takoj sprejme 

(špan), ki je izurjen v vseh poljedelskih poslih in 

se more izkazati z najboljšimi spričevali. 

Ponudbe sprejema oskrbništvo vel.c-
posestva p. Vitanje, 

Ob prebridki izgubi, ki me je zadela 
s smrtjo mojega ljubega, predobrega brat-
ca, izrekam tem potom za vse obile izraze 
sočutja ter za tako mnogobrojno sprem-
stvo na zadnjem potu vsem svojo najpri-
srčnejšo zahvalo. Posebno se zahvaljujem 
gg. višjemu nadzorniku Elsnerju in nad-
zorniku Mandelju, gg. uradnikom ter vse-
mu tovarniškemu osobju. 

Žalujoča sestra Marija Kaman 

ANA VELKAVRH roj. PENCA naznanja v svojem in v imenu vseh osta-
lih sorodnikov vsem prijateljem in znancem pretresujočo vest, da je njen pre-
blagi, nad vse ljubljeni soprog oziroma predobri stric in brat, gospod 

Pavel VelkaVrtr 
trgovec z moko in hišni posestnik 

v četrtek, dne 24. t. m. ob 11. uri dopoldne, po dolgi, mučni bolezni, previden 
s svetimi zakramenti za umirajoče, mirno v Gospodu zaspal. 

Truplo nepozabnega pokojnika se bode v soboto, dne 26. januarja 1918 
ob 2. uri popoldne v hiši žalosti, Rimska cesta štev. 3, svečano blagoslovilo, 
prepeljalo na pokopališče pri sv. Križu in tam položilo v lastni grobnici k 
večnemu počitku. 

Sv. maše zadušnice se bodo darovale v več cerkvah. 

V Ljubljani, dne 24. januarja 1918. 

s svojimi 185 cm dolgimi orjaškimi LorclojsUJml lasmi, ki sem jih dobila po 
14 mesečni rabi pomade, ki sem jo iznašla sama, To jo edino sredstvo proti 
izpadanja las, za njih rast in negovanje, za ojačitev laslšča, pri moških 
krepko pospešuje rast brndc, in že po kratki dobi dajo lasom in bradli naravni 
b'esk in polnost in jih varuje pred prezgodnjim osivenjem do naj višje starosti. 

um i lonček po 6, £0 S?n 15 kruas. BKasaamm 

Po pošti se pošilja vsak dan po vsem svetu s poštnim povzetjem 
ali denar naprej iz tvornice, kamor jc naslavljati vsa naročilu. 


